1

aip
o>  ASTILLEROS W/ e m
~ . 7ArMADA D SsaNGYoNG g6 s

/ ‘%/w Oty Mﬁ
l'f/ €

REAL CLUB NAUTICO DE VIGO, 25 Y 26 DE MAYO 2.024

INSTRUCCIONES DE REGATA

ESCENARIO

1.1 La regata XVIlIl MEMORIAL CHOLO ARMADA - IX TROFEO SSANGYONG, se celebrara en
aguas de la Ria de Vigo los dias 25 y 26 de mayo, organizado por el Real Club Nautico de Vigo,
por la Secretaria Territorial de la Clase Snipe, contando con la colaboracién de la Federacién
Gallega de Vela.

REGLAS APLICABLES

2.1 Todas las pruebas estan bajo la direccion del Comité de Regatas del Real Club Nautico de Vigo,
y seran dirigidas de acuerdo con las siguientes reglas:

a) El Reglamento de Regatas a Vela (RRV) 2022-24 de la World Sailing (WS).
b) Las Reglas de la Clase Snipe.

c) Las presentes Instrucciones de Regata.

d) El Anuncio de Regata.

e) El Reglamento de Competiciones de la Federacién Gallega de Vela 2024.

2.2 Publicidad: Se podra mostrar publicidad de acuerdo con la regla 20 (Apéndice 1) de la WS.

Se podra exigir a los participantes la exhibicién de publicidad conforme a la regla 20.3 (d)(i) del
Cddigo de Publicidad de la WS.

2.3 Control de mediciéon: Los barcos estaran a disposicion del Comitéde Regatas para su
inspeccion.

INSCRIPCION Y ELEGIBILIDAD

3.1 Pueden participar los patrones elegibles cuyos barcos hayan sido inscritos conforme al Anuncio
de Regatas.

3.2 Los participantes se inscribiran con el numero de vela que figura en el certificado de medicion,
excepto autorizacion por escrito del Comité de Regatas.
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3.3 El mismo ftripulante regateara en todas las pruebas, salvo por razones justificadas y con
autorizacioén escrita del Comité de Regatas. Dicha autorizacion puede tener caracter retroactivo
si el Comité de Regata lo considera oportuno.

3.4 Una vez que un tripulante ha sido excusado, no volvera a participar en el resto de las pruebas.

4 MODIFICACIONES A LAS INSTRUCCIONES DE REGATA Y AVISOS A LOS TRUPULANTES

4.1 Los avisos a los participantes seran publicados en el TOA virtual,

https://escora.rfgvela.es/entries/2860235068553

4.2 Los avisos del Comité de Regatas o modificaciones a las Instrucciones de Regata seran
publicados (acompafados de la sefal correspondiente) no mas tarde de 1 hora antes de la salida
del barco del Comité de Regatas, excepto que un cambio en la programacion de las pruebas sera
publicado antes de las 20:00 horas del dia anterior a su efectividad.

5 SENALES EN TIERRA

5.1 El mastil principal de sefiales esta situado en la terraza de la escuela de vela.

5.2 El gallardete de “Inteligencia” acompanado de dos sefiales fonicas significa que las pruebas estan
aplazadas. La siguiente Sefal de Atencidon se dara mas tarde de 45 minutos después de que la
sefal sea arriada.

5.3 “Es obligatorio el uso de chalecos salvavidas o ayudas de flotabilidad mientras se hallen a flote”.

5.4 Labandera DELTAD” del CIS, significa: “Los participantes pueden dirigirse a la zona de regatas.
La proxima sefial no se dara antes de 45 minutos”. Ningun barco abandonara el puerto antes de
que se muestre esta autorizacion expresa del Comité de Regatas (CR).

6 PROGRAMA DE PRUEBAS Y FORMATO DE COMPETICION

6.1 La reunion de patrones sera a las 13:00 horas el 25 de MAYO en la esplanada central del RCNV.
6.2 La programacion de las pruebas sera la siguiente:

Hora de 12 Senal

AL de Atencion
Sabado 25 de mayo 15:00
Domingo 26 de mayo 11:00

6.3 EI Comité de Regatas intentara completar 6 pruebas. Se necesitan un total de una prueba para
que la regata sea valida.

6.4 No se dara ninguna salida después de las 15:00 del dia 26.

6.5 No se navegaran mas de 3 pruebas por dia.

6.6 Se regateara en flota.
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7 CAMPO DE REGATAS

7.1 Lalocalizacién de la zona de regatas seran:
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7.2 La situacién del campo de regatas podra modificarse:

a) Publicandolo en el TOA, o bien,

b) En el agua, mediando un barco del Comité de Regatas que izara la Bandera “L” del
CIS que significa: “Se modifica la situacién del campo de regatas. Siganme hasta
nueva localizacion”.

8 IDENTIFICACION DE EMBARCACIONES OFICIALES

8.1 Los barcos del Comité de Regatas arbolaran una bandera CR con fondo Blanco.
8.2 Los barcos del Comité de Protestas arbolaran una bandera con la letra “J” o “JURY”.

9 RECORRIDOS
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Code flag 02"
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llustracion 1:” Triangulo—Olimpico”
con bandera “O” del CIS

Code flag “T2”
start-1-2-3-1-2-3 - finish
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llustracién 2: “Recorrido doble triangulo”
con bandera “T” del CIS

- 3p - finish

Code flag "W2"
start - 1 - 1bis - gate(3s/3p) - 1 - 1bis

s
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llustracién 3: “‘Recorriglo Barlovento-
Sotavento” con bandera “W” del CIS
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9.1 Se procurara mostrar el rumbo de aguja a la Baliza 1 a bordo del barco del Comité de Regatas
antes de la Senal de Preparacion.

9.2 El recorrido "Triangulo—Olimpico” sera indicado mediante la bandera “O” del CIS y consistira en
salida-1-2-3-1-3-llegada. Este recorrido se empleara cuando la intensidad mantenida del viento
oscile entre los 16 y 18 nudos. Reflejado en la llustracion 1.

9.3 El“Recorrido doble triangulo” sera indicado mediante la bandera “T” del CIS y consistira en salida-
1-2-3-1-2-3-llegada. Este recorrido se empleara si la velocidad del viento alcanza o supera los 19
nudos durante el procedimiento de salida. Reflejado en la llustracion 2.

9.4 El “Recorrido Barlovento-Sotavento” sera indicado mediante la bandera “W” del CIS y consistira
en salida-1-3-1-3-llegada. Al final de los tramos 2°y 4°, el Comité de Regatas podra usar la baliza
3, o bien fondear una puerta (3G) formada por dos balizas entre las que se debera pasar
procedente de la baliza 1 y rodeando una de ellas. No se empleara este recorrido con vientos
superiores a los 15 nudos. Reflejado en la llustracion 3.

9.5 En ningun caso se daran salidas con viento medio superior a 22 nudos. Si la velocidad del viento
sube y se mantiene por encima de los 22 nudos durante la celebracion de la prueba, el Comité
podra acortar el recorrido. Tampoco se daran salidas con vientos inferiores a 5 nudos.

9.6 Las balizas se montaran por babor.

9.7 Una variacion sostenida del viento de 20° o mas de la direccion mostrada por el Comité de
Regatas, durante el primer tramo de una prueba, provocara que dicha prueba sea anulada.

10 BALIZAS

10.1 Las balizas del recorrido seran de color rojo.
10.2 Las balizas situadas de acuerdo con las reglas de Cambio de Recorrido seran de color amarillo.

11 SALIDA

11.1 Las salidas se daran siguiendo el sistema indicado en la Regla 25 del RRV, con la salvedad de
que se usara como Bandera de Atencion la bandera del recorrido.

11.2 La linea de salida estara formada por la linea imaginaria que une el mastil del barco del Comité
de Regatas que arbolara una bandera de color naranja y una Baliza de color Amarilla.

11.3 Un barco no saldra mas tarde de 5 minutos después de la Sefial de Salida.

11.4 Los barcos OCS podran ser avisados por una embarcacion del Comité de Regatas en las
inmediaciones de la baliza de barlovento para que abandonen el campo de regatas.

11.5 En caso de condiciones adversas, el barco del Comité de Regatas podra mantener su posicion
ayudandose del motor.

12 CAMBIO DE RECORRIDO Y LONGITUD DESPUES DE SALIR

12.1 Se realizaran segun la regla 33 del RRV.

12.2 Cualquier baliza que se deba montar después de la baliza sustituida puede ser recolocada para
mantener la correcta configuracién del recorrido.

12.3 Cuando una baliza nueva sea sustituida debido a un posterior cambio de recorrido, se utilizara

una baliza original.
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12.4 Si las condiciones de mar y/o viento hacen aconsejable cambiar el tipo de recorrido, (p.€j. para
eliminar la popa si el viento sube por encima de los 20 nudos), el Comité sefalara el cambio
mostrando la Bandera del nuevo recorrido en las proximidades de la baliza de barlovento,
acompanada de una senal fénica intermitente. Se procurara dar una indicacién del rumbo
aproximado a la siguiente baliza.

o
it L

13 LLEGADA

13.1 Lalinea de llegada estara formada por linea imaginaria que une el mastil del barco del Comité de
Regatas que enarbole una bandera azul (y, en su caso, el Numeral Dos) y un boyarin de color
rojo situado en la direccion y distancia adecuados por la aleta de babor de dicho barco del Comité
de Regatas.

13.2 El Numeral 2 izado en el barco del Comité de Regatas en la linea de llegada indica que se
celebrara otra prueba a continuacion.

13.3 En caso de condiciones adversas, el barco del Comité de Regatas podra mantener su posicion
ayudandose del motor.

14 BARCO QUE SE RETIRA TRAS TERMINAR (RET), BARCO QUE NO TERMINA (DNF)

14.1 Un barco que se retira después de terminar debera presentar un Formulario de Retirado en la
Oficina de Regatas antes de que termine el plazo para protestar.

14.2 Un barco que no termina debera presentar un Formulario de Retirado en la Oficina de Regatas
antes de que termine el plazo para protestar.

15 TIEMPO LIMITE

Una duraciéon mayor o menor no sera motivo para una solicitud de reparacion.

15.1 EI Comité de Regatas preparara un recorrido que se pueda cubrir en 45 minutos
aproximadamente.

15.2 El tiempo limite de paso de la 12 embarcacién sobre la 12 baliza es de 25 minutos en caso de que
no llegase ningun barco en tiempo, el Comité de Regata anulara la prueba.

15.3 Si la 12 embarcacion no completa la primera vuelta en 60 minutos, el Comité de Regata anulara
la prueba.

15.4 El tiempo limite es de 75 minutos para que termine el primer barco.

15.5 Los barcos que terminen 15 minutos después de la llegada del primero seran clasificados como
DNF.

16 PROTESTAS

16.1 Las protestas se presentaran por escrito en formularios que estaran disponibles en la Oficina de
Regatas y seran entregadas en ésta antes de 60 minutos después de que el uUltimo participante
complete el recorrido de la ultima prueba del dia dentro de su tiempo limite para terminar, o la
anulacion definitiva de la misma en el agua. La hora resultante se publicara en el TOA.
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16.2 La hora limite para solicitar reparacion por otros hechos de los acaecidos en la mar finalizara 30
minutos después de la exposicién de las clasificaciones del dia, si ésta tiene lugar antes de las
20:00 horas, 6 las 11:00 horas del dia siguiente en caso contrario. Esta Instruccion modifica la
Regla 62.2 del RRV.

16.3 Los avisos de protestas y el programa de audiencias, especificando el barco que protesta y el
protestado, se publicaran no mas tarde de media hora después del fin del plazo para protestar.

16.4 La Regla 66 del RRV se modifica afiadiendo esta frase: ‘El ultimo dia de regata, una parte en una
audiencia puede solicitar su reapertura sélo si la solicitud se recibe no mas tarde de 15 minutos
después de la notificacion de la resolucion.’

17 PUNTUACION

17.1 Se utilizara el Sistema de Puntuacion Baja del Apéndice A del RRV.
17.2 Se descartara una prueba si se completan 4 o mas pruebas.
17.3 Los desempates se desharan siguiendo la regla A8.

18 PENALIZACIONES

18.1 Un barco que realice dos giros para penalizarse informara por escrito al Comité de Protestas
dentro del plazo para protestar.

19 EMBARCACIONES DE APOYO

19.1 Jefes de equipo, entrenadores y otro personal de apoyo no navegaran en el campo de regatas
durante las pruebas, a no ser que el Comité de Regatas designe embarcaciones para
espectadores. El Comité de Regatas podra indicar mayores restricciones publicandolas en el
TOA. Los competidores asociados al personal que viole esta instruccion podran ser protestados
y sujetos a penalizacion del 20% en la prueba en la que ocurra la infraccion.

20 ZONA DE VARADA DE EMBARCACIONES
20.1 Los barcos unicamente permaneceran en los lugares oficialmente asignados por la organizacion.

21 VERTIDO DE DESPERDICIOS Y BASURA

21.1 El vertido de desperdicios en el agua esta prohibido durante la regata. La penalizacién por
infraccion a esta Instruccion de Regata sera decidida por el Comité de Protestas y puede originar
la descalificacion del barco en todas las pruebas.

22 PREMIOS
22.1 Se daran trofeos al patron y tripulante de:

a) Clasificaciéon general: Premio a las 3 mejores tripulaciones clasificadas.
b) Categoria master: Premio a la primera tripulacion clasificada y, siempre que haya al
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menos 8 barcos participantes en esta categoria, también habra para el 2° y 3¢

clasificado.
c) Categoria juvenil: Premio a la primera tripulacion clasificada y, siempre que haya al
menos 8 barcos participantes en esta categoria, también habra para el 2° y 3¢

clasificado.
d) Categoria femenina: Premio a la primera tripulacion clasificada y, siempre haya al

menos 8 barcos participantes en esta categoria, también habra para el 22 y 32
clasificada.

23 RESPONSABILIDAD

23.1 Los participantes en esta regata lo hacen bajo su propio riesgo y responsabilidad.

23.2 Comité Organizador o cualquier persona u organismo involucrado en la organizacion del evento,
rechazan responsabilidad alguna por perdidas, dafos, lesiones o molestias que pudieran acaecer
a personas o cosas, tanto en tierra como en el mar, como consecuencia de la participacion en las
pruebas amparadas por estas Instrucciones de Regata.

23.3 Se llama la atencion sobre la Regla Fundamental 4, Decision de Regatear, de la parte 1 del RRV,
que establece:

“Es de exclusiva responsabilidad de un barco decidir si participa en una prueba o si
continua en regata’.

El Comité de Regatas
Real Club Nautico de Vigo

MAYO 2024
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